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D I S K U S I E - P O L E M I K Y  

AKO NAKLADAŤ S REFERENČNÝM SYSTÉMOM 
ÚPLNE ODLIŠNEJ KULTÚRNEJ TRADÍCIE? 

(Polemicko-inšpiračná reflexia na štúdiu prof. Flewa O kultúrnych koreňoch 
analytickej filozofie (na pozadí malej komparácie s čínskou filozofiou) 

Marina ČARNOGURSKÁ 

Úvod 

A ž  teraz vlastne chápem, prečo som na medzinárodnej transdisciplinárnej kon­
ferencii s názvom Diskurz - Intelektuáli - Sociálna komunikácia, zorganizovanej 
Kabinetom výskumu sociálnej a biologickej komunikácie SAV v roku 1996 v Bratis­
lave, upútala pozornosť prof. Flewa, rovnako ako naopak on, spomedzi všetkých os­
tatných zahraničných .účastníkov, najväčšmi upútal moju pozornosť i môj filozofický 
záujem oňho. Na konferencii som reprezentovala sinologický výskum venujúci sa 
komparatívnej analýze čínskej a európskej filozofickej tradície. A on bol už dávno 
predtým autorom analytickej štúdie O kultúrnych koreňoch analytickej filozofie (na 
pozadí malej komparácie s íinskou filozofiou [1]). Slovo dalo slovo a dohodli sme sa, 
že mi tú štúdiu pošle a že j a  sa ju pokúsim zo  svojho sinologického hľadiska ďalej 
tvorivo-polemicky reflektovať. 

Som preto nesmierne rada, že vďaka jej výbornému prekladu dr.Višňovským 
a zároveň vďaka významnému rozhodnutiu redakcie Organon venovať prof. Antony­
mu Flewovi celý veľký blok naskytá sa mi táto vzácna príležitosť stať sa účastníčkou 
ďalšieho dôležitého pokračovania v smerovaní jedného významného prúdu modernej 
svetovej filozofie - filozofickej iniciatívy podnecujúcej širokú explanáciu "refe­
renčného systému až do včerajška úplne inej kultúrnej tradície" [1]. Túto iniciatívu 
v roku 1979 formálne odštartoval americký filozofický časopis Journal of Chinese 
Philosophy1 v Honolulu v snahe pomôcť nájsť silný inšpiračný zdroj netradične 
nového svetonázorového poznania. 

1. Európa a Čína, kultúrne i filozoficky vzájomne krajne protikladné sve­
tonázorové dvojčatá 

Na eurázijskom kontinente sa v 5. storočí pred n. I. začal úplne nezávisle od seba 
zrod a vývoj dejín svetovej filozofie: v Grécku pôvodne predsokratikmi, ale čoskoro 
najmä "dialekticky" vedenými dialógmi Sokrata s Aténčanmi, ktoré neskôr vo svojom 
filozofickom diele podnetne zrekonštruoval Platón; a na východe v Číne do 5. sto­
ročia pred n. 1. dlho najprv len šamanmi-autormi Knihy Premien (I-ťing), ale v 5. 
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s toročí  p red  n .  1. u ž  a j  p r v ý m i  d v o m a  v ý z n a m n ý m i  č ín skymi  f i l o z o f m i :  L a o - c ' o m  
a K o n f u c i o m ,  au to rmi  Tao Te ťingu (O Ceste Tao a Jej Energii Te) [2]  a Lun jii 
(Rozhovory a výroky). L e n ž e  za t i a ľ  č o  s a  g réck i  f i lozof i  p o s t u p n e  č o r a z  v i a c  s tával i  
"hľadačmi  a pozo rova teľmi  v e č n é h o  a n e m e n n é h o  byt ia"  [1],  k t o r é  s a  pokúša l i  v o  
svo je j  f i lozof icke j  t radíci i  ( č o r a z  beznáde jne j š i e )  a j  m e t a f y z i c k y  d e f i n o v a ť ,  č ínsk i  v te ­
da j š í  i všetci  ďalš í  f i lozof i  h n e ď  o d  zač ia tku  ma l i  v m e t a f y z i c k e j  o t á z k e  pods t a ty  
bytia,  z d á  sa ,  ú p l n e  j a s n o .  D e f i n o v a l i  a pochop i l i  j u  a k o  v e č n e  men iac i  s a  ( j i n -
j a n g o v ý )  p roces  a b s o l ú t n e j  d ia lek t iky  p r e d - a - n a d - h m o t n e j  (me ta )ene rg ie  T e  (čchi) ,  
k to re j  j e  h m o t a  (desať t i s íce  vec í  by t ia )  i b a  re la t ívnym,  j a v o v ý m  "časopr i e s to rovým 
t rvan ím" .  T e r m i n o l o g i c k y  t o  vyjadr i l i  i deogra f i ckými  z n a k m i :  V e ľ k á  Z m e n a  j i n - j a n g  
( j in - j ang  ta-i)  a n e b e s k á  C e s t a  T a o  tvor ivo- l ikv idačne j  e n e r g i e  T e  ( T c h i e n  T a o  T e ) .  

V čase ,  k e ď  v G r é c k u  f i l ozo f  P l a t ó n  v o  s v o j o m  d ia lógu  Timaios s f o r m u l o v a l  
ús tami  T i m a i o s a  z á k l a d n ú  m e t a f y z i c k ú  o tázku  n a š e j  z á p a d n e j  s v e t o n á z o r o v e j  t radíc ie :  
čo je to, čo stále je, ale nemá vznik, a čo je to, čo stále vzniká, ale nikdy nie je jest­
vujúce? ( [3] ,  98 ) ,  n a  k to rú  n ie len  o n ,  a l e  n e s k ô r  an i  j e h o  s l ávny  ž i a k  Ar i s to te les  n e ­
dokáza l  s f o r m u l o v a ť  n i j akú  a b s o l ú t n e  u s p o k o j i v ú  a n a v ž d y  p l a tnú  o n t o l o g i c k ú  
o d p o v e ď ,  v Č í n e  ( v ď a k a  ú p l n e  i n ý m  ž i v o t n ý m  i s p o l o č e n s k ý m  p o d m i e n k a m )  si vše tc i  
intelektuáli  b e z  o h ľ a d u  n a  s v o j u  b u d ú c u  f i l ozo f i ckú  pola r izác iu  v t o m  i s tom č a s e  ú s t a ­
m i  Lao-c ' a  a j e h o  Tao Te ťingu n a  p o d o b n ú  on to log ickú  z á h a d u  r a z  n a v ž d y  o d p o v e d a ­
li, ž e  to,  č o  s tá le  ie, a l e  n e m á  vzn ik ,  a č o  s tá le  vzn iká ,  a l e  n i k d y  n i e  j e  j e s t v u j ú c e ,  
a t e d a  č o  j e  nadčasop r i e s to rovo  v e č n ý m  z d r o j o m  a m e t a f y z i c k ý m  s u b s t r á t o m  r e á l n e h o  
byt ia ,  j e  Cesta Tao energie Veľkej Zmeny jin-jang. G r a f i c k y  j u  u ž  p r a v e k ý  č ín sky  
c i sár  F u  S i  znázorn i l  tzv .  t r ig ramami  pa-kua a p ravek í  č ínski  š a m a n i  p r e s n e  vypočí ta l i  
a j  z ák l adné  b ipo lá rno-d ia lek t i cké  f á z y  a s t avy  j e j  d y n a m i z m u ,  z k t o r é h o  p r a m e n í  a d o  
k to rého  j e  neus tá le  s p ä ť  p o h l c o v a n é  v š e t k o  j e j  n á s l e d n e  tvor i ace  sa ,  m e n i a c e  s a  
i neus tá le  l i kv idu júce  s a  časopr i e s to rové  byt ie .  V n a š e j  z á p a d n e j  t radíci i  p o d o b n é  
pozna tky  a ú p l n e  t o tožné  v ý p o č t y  ( abso lú tne  nezáv is le  o d  p ravekých  Č í ň a n o v ! )  o d ­
hal i la  a po tv rd i l a  a ž  d n e s ,  n a  k o n c i  2 0 .  s to roč i a  m o d e r n á  z á p a d n á  p ř í rodověda ,  (ž iaľ ,  
n i e  e u r ó p s k a  f i lozof ia! ) ,  k o n k r é t n e  j e j  kvantová mechanika p o m o c o u  t e ó r i e  t zv .  sta­
vových vektorov kvantových bitov [4]. 

N u ž  a k e ď  p r a v e k é  č í n s k e  f i l o z o f i c k é  a m o d e r n é  z á p a d n é  p r í r o d o v e d e c k é  p r e ­
poč ty  p o s t a v í m e  v e d ľ a  seba ,  n a s k y t n e  s a  n á m  t aká to  z a u j í m a v á  para le la :  v č í n s k e j  in ­
terpretáci i  stavov jin-jangovej energie čchi (Te) a v m o d e r n o m  k v a n t o v o m  p r í r o d o ­
v e d e c k o m  d e f i n o v a n í  stavov fotónov. 
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ich p r a v e k é  č ínske  š a m a n s k é  znázornenie  m o d e r n é  znázornenie ,  k lo ré  použ íva  kvantová  
p o m o c o u  j in - jangových  ir igramov: mechanika :  

1. z z z z 0 0 0 . 0 0 0  
? = = = = 0 0 1  0 0 1  
3 .  E - E  E - E  0 1 0 0 1 0  
4 ~ 0 1 1  0 1 1  
í). z z z z 1 0 0  1 0 0  
6 1 0 1  1 0 1  
7 .  1 1 0  1 1 1  
S.  1 1 1  1 1 0  

Pravek í  i ďa l š í  Č í ň a n i a  u ž  t i s íc roč ia  o t o m  neus tá l e  tvrdil i  a tv rd ia ,  ž e  V e ľ k ú  
Z m e n u  j i n - j a n g  z n á z o r ň u j e  o s e m  m o ž n ý c h  t r ig ramov ,  p r i č o m  stačí  s p o z n a ť  j e d n u  
j i n - j a n g o v ú  e tapu- t r ig ram z ô s m i c h  ( b a  d o k o n c a  h e x a g r a m  a ž  z o  šesťdes ia t ich  š tyroch  
m o ž n ý c h  kombinác i í ! ) ,  a b y  s m e  odvod i l i  o s t a tné  j e d n o t l i v é  s t avy  a kval i ty  m e t a f y ­
z i cke j  real i ty byt ia .  M o d e r n í  k v a n t o v í  fyzici p o d o b n e  tvrdia ,  ž e  " j eden  uce l ený  k v a n ­
t o v ý  sys tém e n e r g i e  f o t ó n o v  r e p r e z e n t u j e  o s e m  m o ž n ý c h  b iná rnych  č í se lných  s tavov ,  
p r i č o m  stačí  s p o z n a ť  j e d e n  z ich m o ž n ý c h  pa ramet rov ,  a b y  s m e  dos iah l i  t en -k to rý  j e d ­
not l ivý  výs ledok .  A a k  s m e  namera l i  j e d e n  z j e h o  k red i tov  v s t ave  0 ,  napr ík lad  0 0  = 
( | 0 1 >  + 110>), t a k  v i eme ,  ž e  j e h o  d r u h ý  kredi t  j e  v s t a v e  1, a j  k e b y  bo l  n a  ú p l n e  d r u h e j  
s t r ane  vesmí ru"  [4], P r i t o m  č is tá  ene rg i a  " n a  b á z e  f o t ó n o v  j e  z á roveň  s a m a  z o  s e b a  
nositeľkou informácie" [4], r o v n a k o  a k o  p o d ľ a  Lao -c ' a  C e s t a  T a o  ene rg ie  T e  "už na 
počiatku Neba a Zeme, keď ešte nebolo nič pomenované, bola Matkou Roditeľkou de-
saťtisicov možných pome novate ľností"([2\, 11). P o d o b n e  p o d ľ a  taois t ickej  f i lozof ie ,  
a k o  a j  p o d ľ a  m o d e r n e j  k v a n t o v e j  m e c h a n i k y  p r ú d y  e n e r g i e  T e ,  č i ž e  f o t ó n o v ,  p reds ta ­
v u j ú  n e k o n e č n é  m n o ž s t v á  re la t ívne  v h o d n ý c h  s t avov  (kvan tových  sys témov) ,  k t o r é  s a  
n e d a j ú  recyklovat '  a m e r a n í m  s a  o k a m ž i t e  n ič ia ;  a k é k o ľ v e k  m e r a n i e  f o t ó n o v  ruš í  ich 
s tav  a r o v n a k o  " sp l e t i t o s ť  Energie Cesty Tao vždy znovu a znovu sa prinavracia v ne­
bytie, v to, tomu sa hovorí beztvarú tvárnosť tvarov. V tie podoby vecí, o ktorých sa 
dá povedať, ž e  sú absolútne rozplynuté" ( [2] ,  4 7  - 49 ) .  

A b y  s o m  podč ia rk l a  rozsah  a p o v a h u  rozd ie lu  a p o d o b n o s t i  z á u j m o v  e u r ó p s k e j  a 
č ínske j  f i l ozo f i cko- sve tonázorove j  t radície ,  o p o v á ž i m  s a  n a  ú v o d  p redpok ladať ,  ž e  a k  
b y  s a  h l a v n é  p o s t a v y  e u r ó p s k e j  f i l ozo f i cke j  t radície ,  P l a tón  a Aris to te les ,  p o d ľ a  p r o f e ­
so ra  F l e w a  "cítili  n a  o x f o r d s k ý c h  s eminá roch  Gi lbe r t a  R y l a  a J o h n a  A u s t i n a  a k o  
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d o m a "  [1], v k l a s i ckom č í n s k o m  f i l o z o f i c k o m  pros t red í ,  a k o  i v d n e š n o m  m o d e m o m  
pros t redí  k v a n t o v ý c h  f y z i k o v  b y  s a  cítili p r a v d e p o d o b n e  o m n o h o  v z r u š u j  úce j š i e ,  
napr ík lad  a k o  A l i c a  v ríši  d ivov .  Ob jav i l i  b y  to t i ž  neuver i t e ľné  f i l o z o f i c k é  p ravdy ,  
k to rých  ces tami  s a  o n i  s a m i  v č a s e  s v o j h o  ž ivo ta  v ô b e c  neodváž i l i  í sť  ( m e d z i i n ý m  
m o ž n o  i p re to ,  ž e  v i ch  s v e t o n á z o r o v e j  t radíci i  k a ž d é m u ,  k t o  pre javi l  č o  len  n á z n a k  
t a k é h o  smerovan ia ,  h roz i lo  n e p o c h o p e n i e ,  b a  a ž  zosmiešnen ie ,  a k o  s a  t o  s t a lo  
napr ík lad  herak le i tovcovi  Kra ty lovi ) .  N u ž  a k  b y  ma l i  vo l i ť  m e d z i  o x f o r d s k ý m i  s e ­
m i n á r m i  l ingvis t ických f i l o z o f o v  t r ids ia tych  a ž  päťdes ia tych  r o k o v  2 0 .  s t o r o č i a  a o b ­
j a v n ý m i  po l emikami  svo j i ch  s ú d o b ý c h  č ínskych  f i l o z o f o v ,  a k o  a j  d n e š n ý c h  
mode rných  kvan tových  f y z i k o v ,  o b á v a m  sa ,  ž e  b y  dal i  p r e d n o s ť  d r u h ý m  d v o m ,  a j  
keby  s a  medz i  n imi  v ô b e c  necí t i l i  " a k o  d o m a " .  

" N a c h á d z a č o v  p r a v d y "  b y  t e d a  t í to o t c o v i a  e u r ó p s k e j  f i l ozo f i cke j  t r ad íc ie  e š t e  
ani  d n e s  nenašl i  m e d z i  s ú č a s n ý m i  e u r ó p s k y m i  f i l ozo fmi ,  a l e  s k ô r  m e d z i  s ú č a s n ý m i  
sve tovými  kvan tovými  f y z i k m i .  M o ž n o  i p re to ,  ž e  hoc i  s a  eu rópsk i  f i lozof i  u ž  o d  č i a s  
Le ibn iza  neus tá l e  z n o v u  a z n o v u  p o k ú š a j ú  využ i ť  r e f e r enčný  f i l ozo f i cký  sy s t ém t ake j  
ú p l n e  od l i šne j  sve tove j  ku l tú rne j  t radíc ie ,  a k o u  j e  Č ína ,  ž iaľ ,  n ie len  on i ,  a l e  an i  
eu rópsk i  s ino lógovia -prek lada te l i a  č ínskych  f i l ozo f i ckých  t ex tov  d o d n e s  n e c h c ú ,  b a  
ú p l n e  o d m i e t a j ú  u v e d o m i ť  si pods t a tný  r e f e r enčný  rozdie l  m e d z i  e u r ó p s k y m i  f o n e ­
t ickými  f i lozof ickými  j a z y k m i :  g réč t inou ,  la t inč inou,  f r ancúžš t inou ,  n e m č i n o u  a a n g ­
l ičt inou a n a  d r u h e j  s t r ane  v ý c h o d o á z i j s k ý m  ideog ra f i ckým f i l o z o f i c k ý m  j a z y k o m  -
k las ickou č ínš t inou .  P r e t o  an i  eu rópsk i  f i lozof i  ( a  ani  s ino lógov ia )  e š t e  s t á le  n e v e d i a  
n e z d e f o r m o v a n e  d e š i f r o v a ť  r e f e r enčný  sys tém t a k e j  od l i šne j  s v e t o v e j  f i l ozo f i cke j  
t radíc ie  ( akou  č í n s k a  a c e l á  ď a l e k o v ý c h o d n á  f i l o z o f i c k á  i ku l tú rna  t r ad íc i a  n e s p o r n e  
sú!) ,  b a  d o k o n c a  n e v e d o m e  ich a p r i ó r n e  dez in te rp re tu jú  a to tá lne  d e f o r m u j ú  e š t e  skôr ,  
n e ž  b y  ich bol i  s c h o p n í  v y u ž i ť  n a  s v o j e  oboha t en i e .  

2. Rozdielnosť tvorby filozofického jazyka v sluchovo-rečovom a v zrakovo-
vizuálnom centre ľudského mozgu 

E u r ó p s k e  f i l o z o f i c k é  t ex ty  bo l i  u ž  o d  č i a s  P l a t ó n a  p í s a n é  v ý l u č n e  f o n e t i c k y  
p ísanými  j a z y k m i .  T a k ý m i  bol i  a d o d n e s  s ú  v še tky  e u r ó p s k e  f i l o z o f i c k é  j a z y k y .  K l a ­
s ické  č í n s k e  f i lozof ické  i p r ed f i l ozo f i cké  texty,  k to ré  sú  z á k l a d o m  ď a l e k o v ý c h o d n e j  
ku l tú rne j  t radície ,  o d j a k ž i v a  bol i  a s ú  n a p í s a n é  ideogra f i ckými  z n a k m i ,  a t e d a  v i ­
zuá lnou  m o z g o v o u  pe rcepc iou  t vo renými  logogra f ickými  "ob rázkami" .  N i e l e n ž e  
v s e b e  p re to  n e m a j ú  z a k o m p o n o v a n ú  n i j a k ú  f lex iu  an i  f o r m á l n e  roz l í šen ia  m e d z i  j e d ­
not l ivými  s lovnými  d r u h m i  ( b a  ani  n i j a k ú  p ô v o d n ý m i  a u t o r m i  n á z o r n e  vyznač i t e ľnú  
interpunkciu!) ,  a l e  n e m a j ú  an i  " k o n v e n č n e  s p r á v n e  a j e d n o t n e  a k t u á l n e  p o u ž í v a n i e  
j edno t l i vých  s l o v " [ I ]  v o  svo j i ch  konk ré tnych  p í s o m n ý c h  vy jad ren iach .  V š e t k y  k l a ­
s ické  č ínske  f i lozof i cké  tex ty  sú  v las tne  len ve r t iká lne  h u s t o  p o d  s e b a  na t l ačené  
znaky-obrázky ,  k t o r é  n a o k o  n e m a j ú  m e d z i  s e b o u  t a k m e r  n i j a k é  j a z y k o v é  v ä z b y  
(ok rem n iekoľkých  f o r m á l n y c h  z n a k o v  - g rama t i ckých  či  i n t e rpunkčných  su f ixov ) .  
V p r i ebehu  času  tú to  ich n a o k o  č i ta teľskú "nez rozumi t eľnosť"  ods t raňova l i  m n o h í  
neskorš í  č ínski  komentá to r i ,  k to rých  k o m e n t á r m i  sú  k ó p i e  č ínskych  f i l ozo f i ckých  or i ­
g iná lov  b o h a t o  poprep le tané .  T i e t o  k o m e n t á r e  v š a k  n a  z á k l a d n o m  cha rak te re  
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klas ických č ínskych  f i l ozo f i ckých  t e x t o v  v p o d s t a t e  n i č  n e m e n i a  a v l a s t n e  ich  
z rozumi teľnos t i  an i  pr í l i š  n e p o m á h a j ú .  N a o p a k ,  ča s to  ich e š t e  v i a c  z a t e m ň u j ú !  A pr i ­
t o m  k a ž d ý  t en to  f i l ozo f i cký  text  j e  ú p l n e  j a s n ý  a a ž  l ap idárne  ľ ahko  z rozumi t eľný ,  a k  
h o  z a č n e m e  č í tať  n i e  z v u k o v o - s l o v n ý m ,  a le  t r ad i čným č í n s k y m  v i z u á l n y m  s p ô s o b o m .  

M o d e r n é  sve tové  n e u r o f y z i o l o g i c k é  i neu ropsycho log i cké  v ý s k u m y  s a  u ž  o d  
zač ia tku  šesťdes ia tych  r o k o v  n á š h o  s to roč i a  začal i  v e n o v a ť  v e d e c k ý m  e x p e r i m e n t o m  
v j e d n e j  veľmi  z a u j í m a v e j  oblas t i :  v m a p o v a n í  rozd ie lov  v myš l i enkove j  t v o r b e  č l o v e ­
k a  n a  zák l ade  od l i šnos t í  j e h o  z rakovo-v izuá lne j  a s l uchovo- r ečove j  m o z g o v e j  
percepc ie .  V ď a k a  m n o h ý m  v ý z n a m n ý m  n ie len  lekárskym,  a l e  a j  m o d e r n ý m  s o c i o -
an t ropo log ickým o d b o r n í k o m  č o s k o r o  prišl i  v t e j t o  oblas t i  n a  to ,  ž e  " v o  vývo j i  p s y ­
ch ických  m e c h a n i z m o v  ľ u d s k é h o  m o z g u  n a  z á k l a d e  t i s íc roč ia  p o u ž í v a n ý c h  od l i šných  
ku l tú rnych  n á v y k o v  a k o m u n i k a t í v n y c h  v z ť a h o v  v r ô z n y c h  sve tových  ku l tú rach  s a  
s í ce  ľudský  p o z n á v a c í  s y s t é m  pre tvá ra júc i  j a z y k o v é  i n fo rmác i e  o h r a n i č u j e  h l a v n e  n a  
r o z p o z n á v a n i e  akus t i ckých  z n a k o v  a g r ama t i cke j  š t ruk túry  a s t ý m  súv is iace j  log icke j  
f o r m y  výpovede ,  a v š a k  s é m a n t i c k é  in terpre tác ie  s a  n e u s k u t o č ň u j ú  len 'vnútr i '  j a z y ­
k o v é h o  m o d u l u .  V z n i k a j ú  t o t i ž  a k o  d ô s l e d o k  s p o l u p r á c e  m n o h ý c h  ďa l š ích  p o ­
znávac ích  p rocesov .  P r e t o  a j  s c h o p n o s ť  p í san ia  m ô ž e  b y ť  n i e k e d y  nezáv i s l á  o d  
schopnos t i  vy tváran ia  z v u k o v  reči  a an i  p í s m o ,  an i  r e č  n e u r č u j ú  t e d a  k o n e č n é  a j e d ­
n o t n é  p o d m i e n k y  p r e  r ô z n o r o d é  k o m p e t e n c i e  ľ u d s k é h o  chápan i a " [5 ]  a [6] .  N a p r í k l a d  
p o d ľ a  K o r d i s a  z t o h o  v y p l ý v a j ú  v á ž n e  d ô s l e d k y  p r e  v ý s k u m  j a z y k a  a j  v o n t o g e n é z e  
rôznych  ku l tú rnych  p o d m i e n o k .  Opie ra l  s a  p r i tom a j  o hypo tézu  M .  S .  G a z z a n i g a  
( spo lup racovn íka  nos i t e ľa  N o b e l o v e j  c e n y  R .  W .  Spe r ryho )  o š p e c i f i c k o m  charak te re  
s lovn íka  u t v á r a j ú c e h o  s a  v z r a k o v o - v i z u á l n o m  cen t r e  p r a v e j  m o z g o v e j  h e m i s f é r y  n a  
rozdie l  o d  t vo rby  s lov  v z v u k o v o - r e č o v o m  cen t r e  ľ ave j  m o z g o v e j  hemis f é ry .  P r a v o h e -
m i s f é r o v é  z rakovo-v izuá lne  c e n t r u m  j e  zv i azané  s v e r b á l n o u  p a m ä ť o u ,  o p e r u j ú c o u  
s o b r a z o v o u  s éman t ikou .  I s a m a  š t ruk túra  j e j  s l ovn íka  m á  p r e t o  kono ta t ívny  a a s o ­
c ia t ívny charakter ,  a t e d a  v i a c  p reds tav ivos tný  n e ž  nara t ívny.  T o  j e j  u m o ž ň u j e  s p o j i ­
t o s ť  s o m n o h o  v š e o b e c n e j š í m  n e j a z y k o v ý m  a p a r á t o m  p o z n a n i a  f o r m u j ú c e h o  s a  
t vo rbou  asociáci í .  V j e j  s é m a n t i c k e j  pamät i  ex i s tu jú  š t ruktúry ,  k t o r é  u c h o v á v a j ú  n e ­
verbá lne  preds tavy ,  o d z r k a d ľ u j ú c e  š i roko  p o c h o p e n é  p r i e s to rové  a zmys lovo-v izuá lne  
p o z n a t k y  ( [6 ] ,  1. kap . ) .  N a v y š e  p o d ľ a  E .  Z a i d e l a  " m o d e l  lex iká lne j  o rgan izác ie  v p r a ­
v e j  m o z g o v e j  h e m i s f é r e  j e  ú z k o  s p o j e n ý  s inými  e l emen tmi  j a z y k o v é h o  apará tu ,  s ú v i ­
s iacimi s m i m o v e r b á l n y m i  sy s t émami  poznan i a ,  a k o  j e  n a p r .  t r o j r o z m e r n á  v i zuá lna  
o b r a z n o s ť  a k o n k r é t n o s ť  z m y s l o v o  vn íma te ľných  preds táv ,  a z á roveň  n a o p a k  s n e d o ­
s t a tkom log icky  u tvá raných  a v i zuá lne  nevy jadr i t eľných  p o j m o v  a abs t rakc i í"  ( [7] ,  
178).  

Z á p a d n í  l ingvis t ickí  f i lozof i  z a u j í m a j ú c i  s a  " o  k o n v e n č n e  s p r á v n e  a l e b o  ak tuá lne  
použ ívan ie  j e d n o t l i v ý c h  s lov  v konkré tnych  j a z y k o c h "  [ 1 ]  b y  p re to  v k las icke j  
č ínš t ine  (k torá  j e  u ž  s k o r o  tr i t is íc  r o k o v  f i l o z o f i c k ý m  j a z y k o m  č ínske j  i ce l e j  ď a l e -
k o v ý c h o d n e j  ku l tú rne j  t rad íc ie )  nenaš l i  n i j aké  us t á l ené  p o u ž í v a n i e  s lov  an i  d o d r ž i a ­
van ie  ich p r e s n e  v y m e d z e n ý c h  v ý z n a m o v .  T o  j e  to t i ž  v l a s tné  j e d i n e  f o n e t i c k ý m  
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j a z y k o m ,  k to ré  s ú  p r o d u k t m i  v ý l u č n e  s l uchovo - r ečového  m o z g o v é h o  cen t r a  ľ u d s k é h o  
mys len ia  a vy jadrovan ia .  

V ideogra f icky  p í s o m n e  s a  v y j a d r u j ú c e j  k las icke j  č ínš t ine  s lová -znaky  v ô b e c  n e ­
m a j ú  us tá lené  n o r m y  s p r á v n e h o  a n e s p r á v n e h o  použ ívan ia ,  p r e t o ž e  n e m a j ú  na ra t ívny  
charak te r  pun t i čká r sky  p r e s n é h o  z n á z o r n e n i a  od l i šných  s lovných  j e d n o t i e k ,  a t o  p r a v ­
d e p o d o b n e  n a j m ä  pre to ,  ž e  an i  č í n s k e  p í s m o  s a  nevy tvor i lo  z fone t i ckých  znač iek ,  a l e  
h n e ď  o d  svoj ich  na js ta rš ích  zač ia tkov  v 3 .  či  e š t e  s t a r šom t is ícročí  p r e d  n .  1. z k o n ­
kré tnych v izuá lnych  ( v  p r o c e s e  v ý v o j a  l o g o m o r f e m o g r a f i c k é h o  p í s m a  p o s t u p n e  však  
s i lne  zabs t rahovaných)  o b r á z k o v ,  k t o r é  z o  z v u k o v é h o  hľad i ska  ich t vo rcov i a  h n e ď  o d  
zač ia tku  vy jadrova l i  a ž  p r iveľmi  ú s p o r n e  len j e d n o u  fone t i ckou  s l ab ikou ,  b a  č a s t o  len 
j e d n o u  j e d i n o u  k ra tučkou  h láskou .  V z n i k l o  t ak  ideogra f i cké  p í smo ,  v k t o r é h o  z v u k o ­
v o m  vy jad ren í  p rev lád l i  j e d n o s l a b i č n é  a j e d n o m o r f é m o v é  s lová-zvuky ,  k d e  k a ž d ý  
z n a k  kore loval  s j e d n ý m  j e d i n ý m  f o n e t i c k ý m  z v u k o m ,  avšak  zá roveň  i s  v iace rými  
m o ž n ý m i  asoc iác iami  neve rbá lnych  p reds t áv  a ich v iacs lovnými  o p i s m i  a sús lov iami .  

O t o m ,  ž e  i nap r i ek  t o m u  s a  a j  v č ín ske j  filozofii k l ádo l  a k l ad ie  v y s o k ý  d ô r a z  n a  
logiku a p o j m y ,  avšak  inou  ces tou  filozofického pos tupovan ia ,  n e ž  s ú  z v u k o v o - s l o v n é  
l ingvist ické j e d n o t k y  a ich s é m a n t i c k é  vzťahy ,  s a  napr ík lad  p r o f e s o r  F l e w  v ô b e c  n e ­
m o h o l  presvedčiť ,  p re tože  s v o j u  k o m p a r á c i u  e u r ó p s k e j  a č ín ske j  filozofie urobi l ,  ž iaľ ,  
o b o z n á m e n í m  s a  s filozoficky neadekvá tnymi  p rek ladmi  len K o n f u c i o v h o  a M e n c i o v -
h o  die la ,  ktorí  s ú  v p o r o v n a n í  s o  sku točnými  "P la tónmi-Ar i s to te lmi"  k las icke j  č ín ske j  
filozofie: Sun-c 'om,  T u n g  C u n g - š u o m ,  a n e s k ô r  a j  n e o k o n f u c i á n c a m i ,  m e t o d o l o g i c k y  
len a k o  predsokrat ic i  v o č i  P la tónov i  a Ar is to te lovi  v d e j i n á c h  e u r ó p s k e j  filozofickej 
t radície .  Ž iaľ ,  spoľah l ivé  p rek l ady  filozofického d i e l a  an i  tých to  d v o c h  v e ľ k ý c h  syn t e -
t ikov  k las icke j  č ín ske j  filozofie d o d n e s  e š t e  n a  Z á p a d e  nevyšl i . 2  

3. Neopodstatnenosť konceptuálnej analýzy slovných pojmov a tým 
i neodôvodnenosť lingvistickej filozofie v dejinách čínskej filozofickej tradície 

V e ľ m i  v ý z n a m n o u  s k u t o č n o s ť o u  v d e j i n á c h  č ín ske j  k las icke j  f i l o z o f i e  j e ,  ž e  s a  
v n i c h  (s  v ý n i m k o u  M e n c i a  a f o r m á l n y c h  log ikov-mohi s tov )  n i k d y  n e h ľ a d a l a  t rans ­
cenden tá lna  s k u t o č n o s ť  ideí  a z n i c h  o d v o d e n ý c h  h o d n o t o v ý c h  p o j m o v ,  p r e t o ž e  vše tc i  
veľkí  č ínski  f i lozof i  u ž  z o  s v e t o n á z o r o v é h o  ded ič s tva  p r a d á v n e j  p red f i l ozo f i cke j  
č ín ske j  t radície  ap r ió rne  pochop i l i ,  ž e  ž i a d n e  abso lú tne  t r v a j ú c e  a nez ruš i t e ľné  
me ta fyz ické  s t avy  v on to log i cke j  real i te  j i n - j a n g o v o  m e n i a c e j  s a  p rocesua l i ty  (Ces ty  
T a o )  zák ladne j  E n e r g i e  Un ive rza (=Neb ie s )  n i e  s ú  j e d n o z n a č n e  de f inova teľné ,  l ebo  u ž  
t ý m  s a  vlas tne  re la t ívne  ruš ia  a z n e j a s ň u j ú .  "Vše tky  veci  s ú  v n e j  a b s o l ú t n e  rozp ly ­
nuté ,"  tvrdil  u ž  v Tao Te ťingu [2]  zak lada teľ  taois t ickej  filozofie Lao-c ' ,  a t e d a  
akékoľvek  filozofické p o j m y  ( a j  on to log ické! )  s ú  p re to  p o d ľ a  tao is t icke j  a n e s k ô r  
i k o n f u c i á n s k e j  filozofie iba  ľudskými  p o k u s n ý m i  in terpre táciami  m e t a f y z i c k e j  r e a ­
lity, k to rá  s a  n a c h á d z a  z a  empi r i cky  vn íma teľnými  časopr ies to rovými  h ran icami  rea ­
lity byt ia .  " O k r e m  m e t ó d  z á s o b o v a n i a  m y s l e  a s rdca  s p r á v n e  o v l á d a n o u  ž i v o t n o u  
energ iou  čch i  ( T e )  n ie t  n i j akých  lepších m e t ó d ,  a k ý m i  b y  s a  č l o v e k  stal d ô s t o j n ý m  r e ­
p rezen tan tom ľudske j  ku l túrnos t i ,  n i e t  n i j akých  že la teľne jš ích  s p ô s o b o v ,  k to rými  b y  
si získal  u z n a n i e  s k u t o č n é h o  Uči teľa  (=f i lozofa ) , "  h o v o r í  Sun-c '  ( [8] ,  v ese j i  O seba-



2 9 8  Marina ČARNOGURSKÁ 

zdokonaľovaní) a z á r o v e ň  t ý m  i m n o h ý m i  ďa l š ími  a r g u m e n t m i  p o t v r d z u j e  f ak t ,  ž e  n a  
rozdiel  o d  e u r ó p s k e j  f i l o z o f i e  č í n s k a  f i l o z o f i a  si nek lád la  z a  ú l o h u  m a ť  ana ly t ický  
z á u j e m  o l ingv i s l i cko-koncep tuá lne  o t á z k y  p o j m o v  v o  f i l o z o f i c k o m  j a z y k u ,  a l e  n a o ­
pak ,  ap r ió rny  d ô r a z  k l ád l a  n a  ana ly t ický  z á u j e m  o ideogra f i cké  z o b r a z e n i e  f i l ozo f i cke j  
in terpre tácie  f o r i e m  p r ú d e n i a  a zákon i tos t í  p r emien  ene rg ie  byt ia .  

T e ó r i u  ideí  a v ý z n a m  log ických  p r e d p o k l a d o v  a d ô s l e d k o v  p o u ž í v a n i a  p o j m o v  
pri  h ľ a d a n í  p r a v d y  č ínsk i  f i lozof i  v ich ideogra f i cke j  ku l tú rne j  prax i  n e u p r e d n o s t ň o ­
vali a j  z t o h o  d ô v o d u ,  ž e  j e d e n  a t e n  istý ideogra f ický  z n a k  s a  da l  v p í s o m n e j  p rax i  
p o u ž í v a ť  v m n o h ý c h  p r í p a d o c h  n a  v y j a d r e n i e  ú p l n e  od l i šných  " ide í"  a zá leža lo  len n a  
t o m - k t o r o m  mys l i t eľov i - f i lozofov i ,  n a  č o  v še tko  j e d n o t l i v é  t r ad i čné  z n a k y - i d e o g r a m y  
využ i j e  a l e b o  zneuž i j e .  L e b o  s l ová  sú  len  s l o v á  a v real i te  m e n i a c e j  s a  p rocesua l i ty  
byt ia  n a d o b ú d a j ú  v r ô z n o m  č a s e  a v r ô z n y c h  reá lnych  v z ť a h o c h  ú p l n e  i né  v ý z n a m y ,  
iné  s v o j e  ideogra f i cké  ob razy ,  b a  a j  i n é  subs tanc iá lne  o b s a h y .  Č í n s k y  filozof s a  v š a k  
neus tá l e  snaž í  d ia lek t icky  m e n i a c u  s a  a d y n a m i c k y  v y v í j a j ú c u  s a  real i tu  b y t i a  v id i eť  
v ž d y  v j e j  j i n - j a n g o v e j  d y n a m i c k e j  dvo jpó lovos t i  a v n ú t o r n e j  p ro t ik ladnos t i .  M o ž n o  
i p re to  si j u  filozoficky n e f i x u j e  d o  n i j akých  f u n d a m e n t á l n y c h  p o j m o v  an i  a p r i ó r n e  
j e d n o z n a č n ý c h  s l o v n ý c h  spo jen í .  V e ď  t o  b y  b o l o  p o d ľ a  n e h o  v r a c i o n á l n o m  r o z p o r e  
s o  s k u t o č n o u  p o v a h o u  o n t o l o g i c k e j  real i ty  byt ia .  P r e t o  k l a s i cká  č í n s k a  filozofická 
p r o d u k c i a  o d m i e t a  p r eds t avy  o exis tenci i  subs t anc i á lne  a m o r f n ý c h  m e t a f y z i c k ý c h  
ideí-s tavov,  k t o r é  b ý  m a l a  f i l ozo f i a  de f in i t ívne  p r i j a ť  a t rva lo  rešpek tovať .  D o k o n c a  
ani  t a k é  p r e  E u r ó p a n a  dô lež i t é  m r a v n é  ka tegór ie ,  a k o  j e  D o b r o ,  Z l o ,  P r a v d a ,  N e p r a v ­
d a  a tď. ,  n e m a j ú  p o d ľ a  č í n s k y c h  filozofických p o z n a t k o v  n i j a k é  s v o j e  f i x n é  s u b s t a n ­
c iá lne  t rvan ie  - s tav  a s ú  len v y k o n š t r u o v a n ý m i ,  p o m o c n ý m i  p reds t avami  - t ú ž b a m i  
ľudí .  V e ď  ani  by t i e  a n e b y t i e  n e m á  v n e k o n e č n e j  real i te  U n i v e r z a  n i j a k é  p r e s n e  
odde l i t e ľné  h ran ice ,  a t a k  nap r ík l ad  k las ická  č ínš t ina  n a  v y j a d r e n i e  nega t ívu  p o u ž í v a  
a ž  j e d e n á s ť  r ô z n y c h  i d e o g r a m o v 3  p o j m o s l o v n é h o  p o s u n u  v z ť a h u  o d  p r a v d y  
k n e p r a v d e  či  o d  by t i a  k a b s o l ú t n e m u  nebyt iu .  P r e t o ž e  v o rgan i cke j  p rocesua l i t e  d y n a ­
m i c k e j  real i ty U n i v e r z a  j e  v š e t k o  neus t á l e  ú p l n e  inak,  n e ž  si t o  m y  v i e m e  p o j m o -
s l o v n e  d e f i n o v a ť  či  n a  z á k l a d e  n a š e j  h i s to r icke j  emp i r i cke j  skúsenos t i  filozoficky 
vysvet l iť .  P r e to  j e  p r e  č l o v e k a  o m n o h o  dô lež i t e j š ie  p o c h o p i ť  h l a v n e  to ,  a k o  u d r ž a ť  
v procesualite prúdenia života (v harmonickom vzťahu s jeho neustále meniacimi 
sa ďalšími a ďalšími momentálnymi "stavmi") bytostnú pozíciu Stredu. Lebo len 
t e n t o  d y n a m i c k ý  b a l a n s  n e u s t á l e h o  ud rž i avan ia  v š e t k é h o  v byt í  v pozíc i i  S t r edu  j e  
z h ľad i ska  Ž i v o t a  na jdô lež i t e j š í .  D o k o n c a  dôlež i te j š í  n e ž  a k é k o ľ v e k  filozofické ú v a h y  
o p ravd ivos tně  nede f inova t e ľných ,  n e m e n n ý c h  ideách .  

4. O čo nás čínska filozofia môže obohatiť, a teda £o by sme v nej nemali 
podceňovať? 

N a  ú v o d  p o u ž i j e m  v e ľ m i  b a n á l n y  pr ík lad :  k ý m  si E u r ó p a n  s t anovova l  l imit ,  ž e  
d o m i n a n t n ý m  z n a k o m  ľudskos t i  j e  "b ie la  p o k o ž k a " ,  všetci  ľ u d i a  ine j  p o k o ž k y  s a  
p r e ň h o  stávali  n e - ľ u ď m i .  N u ž  k ý m  eu rópsk i  filozofi b u d ú  zas távať  preds tavu ,  ž e  
sp r ávny  j e  len e u r ó p s k y  s p ô s o b  f i l ozo f i cke j  ana lýzy  (k to rý  j e  v š a k  m o ž n ý  i b a  v o  f o n e ­
t i ckom p í s o m n o m  p re j ave ,  a t e d a  v o  ve tných  konš t rukc iách  vy tvá raných  v s lu ­
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c h o v o - r e č o v o m  m o z g o v o m  centre) ,  t í  f i lozof i ,  k tor í  p o u ž í v a j ú  i né  m e c h a n i z m y  m o z ­
g o v e j  myš l i enkove j  t v o r b y  a iný  s p ô s o b  ich v i z u á l n e h o  záp i su ,  s a  n e v t e s n a j ú  d o  
E u r ó p a n m i  p redp í sane j  m e t o d o l ó g i e  filozofickej ana lýzy  real i ty.  

P r e to  a k  prof .  F l e w  n a  m a r g o  Wing- t s i t  C h á n o v e j  p r í r u č k y  S o u r c e  B o o k  o f  C h i ­
n e s e  Philosophy'1  nap í še ,  ž e  " K o n f u c i u s  a M e n c i u s  s ú  s v o j í m  s p ô s o b o m  v y n i k a j ú c i  f i ­
lozof i ,  n o  n i e  j e  t o  t e n  d r u h  veľkos t i ,  k to rý  d n e s  h ľ a d á m e ,  a p r e t o  n á s  po teš í  len 
kapi to la  Siin-c 'a  O náprave mien, p r edsa  v š a k  p r e  t o h o ,  k t o  j e  o d c h o v a n ý  n a  p r e d s o -
kra t ikoch,  P la tónov i  a Ar is to te lovi ,  j e  t o  len p r í s ľub  zač ia tku ,  n i e  zač ia tok  s á m " [ l ] ,  č o  
v r a j  a j  Wing- ts i t  C h a n  (vys l .  W i n g - c '  Č c h a n )  k o m e n t u j e  s l ovami :  " V  sku točnos t i  i d e  
o na jväčš i e  p r ib l í žen ie  s a  k l og ike  v s ta re j  č ín ske j  filozofii" [1],  t ak  j a  t o  p o v a ž u j e m  z a  
ka tegor ické  p r ibuchnu t i e  si dve r í  p r e d  n o s o m ,  s k ô r  n e ž  b y  s m e  d o  n ich  bol i  m o h l i  
vs túpiť .  

A j  Wing- ts i t  C h a n ,  b a  a j  F e n g  Jou - l an  pa t r i a  k u  g e n e r á c i á m  tých  n o v o d o b ý c h  
č ínskych  vzde lancov ,  ktor í  bo l i  o d  de t s tva  o d c h o v á v a n í  k re sťanskými  m i s i j n ý m i  š k o ­
lami a n e s k ô r  š tudova l i  n a  z á p a d n ý c h  univerz i tách ,  n u ž  n a d š e n e  si osvo j i l i  e u r ó p s k e  
sve tonázo rové  o r ien tác ie  a t ý m  i nekr i t ický  o b d i v  k z á p a d n e j  f i lozof i i  a k u  k r i t é r i ám 
j e j  filozofickej me todo lóg ie .  P o m o c o u  j e j  filozofickej t e rmino lóg ie  a j e j  filozofických 
kategóri í  napísal i  s v o j e  s i l n e  z e u r o p a n i z o v a n é  d e j i n y  a p r í ručky  č ínske j  filozofie, 
k to ré  s ú  v ď a k a  t o m u  i nap r i ek  m n o ž s t v u  v ý b o r n e  z h r o m a ž d e n ý c h  fak tov ,  žiaľ ,  
h r u b ý m i  filozofickými d e f o r m á c i a m i  s k u t o č n ý c h  špec i f ík  k las i cke j  č í n s k e j  filozofie. 
E u r ó p a n o m  pre to  m ô ž u  pos lúž i ť  n a j m ä  n a  u p e v n e n i e  s v o j e j  v l a s tne j  s v e t o n á z o r o v e j  
ska lopevnos t i ,  n o  n e m ô ž u  n i k o h o  z n á s  n a u č i ť  s p r á v n e  p o u ž í v a ť  č ín sky  r e f e r enčný  fi­
lozof ický  mater iá l ,  a t e d a  n e m ô ž u  n á m  p o m ô c ť  poz i t í vne  s a  o b o h a t i ť  o n o v é  filozo­
fické pozna tky  z t a k e j  ú p l n e  od l i šne j  sve tonázo rove j  t radíc ie ,  a k o u  j e  k l a s i cká  č í n s k a  
filozofia. 

N i e t  d ivu ,  ž e  a j  p r e  p ro f .  F l e w a  s a  v ď a k a  t o m u  stal  e u r ó p s k e m u  filozofickému 
vkusu  najb l ižš í  filozof M o - c '  a j e h o  ško l a  mohis tov 5 ,  hoc i  v d e j i n á c h  č í n s k e j  filozofie 
p r á v e  mohis t i  bol i  t o u  j e d i n o u  nega t ívnou  v ý n i m k o u ,  k t o r á  s a  v y m y k á  z p r ú d u  c h a ­
rakter is t ických č ínskych  sve tonázo rových  or ientáci í .  

K t o  si v šak  s k u t o č n e  p r a j e  z í skať  n i e č o  poz i t í vne  š t ú d i o m  k las icke j  č ín ske j  filo­
zof ie ,  nema l  b y  k n e j  p r i s t u p o v a ť  s o  s n a h o u  ška tuľkovať  j u  n a  ma te r i a l i zmus  
a idea l izmus ,  a l e  ani  s r ozča rovan ím,  ž e  v n e j  n ie t  ani  reči  o subs tanc iá lnych  s t avoch -
ideách,  z k torých  b y  s a  m o h l i  v y v o d i ť  filozoficky m a j s t r o v s k y  s f o r m u l o v a t e ľ n é  l ing­
vis t ické  analýzy.  P r e d o v š e t k ý m  b y  s a  m a l  to t i ž  c h c i e ť  p o m o c o u  n e j  d o p r a c o v a ť  k f i lo­
zofickej schopnosti nesubstančne dialektického myslenia, to znamená k schopnosti 
filozofického vnímania a videnia reality v pohybe bez pseudo-"analytického" zne-
h y b ň o v a n i a  t e j to  real i ty v akés i  fixné a gnozeo log i cky  k o n š t a n t n é  s tavy-zák lady  či  
p e v n e  n e m e n n é  logické  konš t rukc i e  a a m o r f n é  m e t a f y z i c k é  idey.  R o b i ť  b y  t o  m a l  v š a k  
c e z  kva l i tné  a filozoficky n e z d e f o r m o v a n é  p rek lady  diel  s k u t o č n e  reprezen ta t ívnych  
č ínskych  mys l i teľov  (k to rými  r o z h o d n e  n i e  s ú  an i  M o - c '  a an i  W a n g  Č c h u n g ! ) .  L e n  
tak  s a  n a k o n i e c  m ô ž e  p r o f e s i o n á l n e  d o p r a c o v a ť  k o n t o l o g i c k é m u  p o c h o p e n i u  č ín ske j  
ne subs t ančne j  dia lekt iky,  k to rá  j e  v d e j i n á c h  sve tove j  filozofie n a o z a j  v e ľ m i  o r i ­
g iná lnou  on to log ickou  t eór iou  byt ia .  A od t i a ľ  s a  m u  u ž  p o t o m  ú s p e š n e  z a č n e  o d v í j a ť  
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n i ť  p o z n a n i a  vše tkých  ďa l š í ch  č ínskych  f i l ozo f i ckých  h o d n ô t  a e u r ó p s k u  filozofiu o -
b o h a c u j ú c i c h  n o v ý c h  inšp i račných  z d r o j o v .  

V e ď  n a p o k o n  a j  p ro f .  F l e w  v e ľ m i  poz i t í vne  uza tvá ra  s v o j u  š túd iu  konš t a to ­
v a n í m ,  ž e  "p r inc ípom l ingvis t ickej  f i l o z o f i e  b y  is te  v e ľ m i  p r o s p e l o  u v e d o m e n i e  si r o z ­
mani tos t i  súčasných  j a z y k o v  a poz i t í vny  z á u j e m  o t ú t o  rozman i to sť "  [1] .  

Kabinet orientalistiky SA V 
Klemensova 19, 813 64 Bratislava 
fax: 326 326, e-mail:kocarn @ klemens.savba.sk 

POZNÁMKY 

' Dnes v poslaní tohto časopisu významne pokračuje časopis Philosophy East & West, 
ktorý vydáva University of Hawai, pod šcfredaktorským vedením prof. Rogera T. Amesa. Ten 
v roku 1995 usporiadal v Honolulu 7. East-West Philosophers' Conference pre všetky 
najvýznamnejšie žijúce filozofické osobnosti najrôznejších končín sveta, usilujúc sa tým po­
kračovať v tradícii pokusu o definovanie (od roku 1939 už po siedmy raz, no opäť bezúspešne) 
novej, spoločne akceptoyateľnej svetovej metafilozofie. 

' Západní prekladatelia čínskych filozofických textov, žiaľ, dodnes nerešpektujú, ba ani 
všeobecne neuznávajú základný ontologický systém, z ktorého vyrastá klasická čínska filozofia . 
Nerešpektujú preto ani kľúčové filozofické pojmy a správnu filozofickú terminológiu tohto 
špecifického d'alekovýchodného filozofického komplexu. Navyše dodnes ignorujú a j  špecifický 
čínsky literárny žáner, ktorým sú klasické čínske filozofické diela napísané, a teda prekladaním 
ničia zároveň a j  ich literárnu štruktúru, bez ktorej j e  ich správne dešifrovanie nečitateľné. 

O prvý kompletný západný preklad Si)n-c'ovho filozofického diela, žiaľ, takisto len vyššie 
uvedeným deformujúcim spôsobom, sa pokúsil v angličtine až v osemdesiatych rokoch nášho 
storočia americký sinológ John Knoblock svojím trojdielnym vydaním SUn-c'ových esejí pod 
názvom Xunzi (Stanford 1988 - 1994). Predtým existovali len parciálne výbery zo SUn-c'ovho fi­
lozofického diela v prekladoch H. H. Dubsa (1928 a 1973), B. Watsona (Hsiin Tzu, New York 
1963) a Wing-Tsih Chana v publikácii A Source Book in Chinese Philosophy (Princeton 1963). 

Pretože čítanie SUn-c'ovho čínskeho filozofického originálu poskytuje omnoho zmyslupl­
nejšie a bohatšie filozofické poznatky než j eho  uvedené preklady, rozhodla som sa v roku 1992 
preložiť kompletné SUn-c'ovo dielo úplne novou experimentálnou metódou, na základe dovtedy 
ešte nikde vo svete nepoužitej textologickej analýzy jeho  originálu. Vďaka dvojročnému štipen­
diu, ktoré mi na tento vedecký grant v roku 1993 poskytla významná tchajwanská nadácia 
Chiang Ching-kuo Foundation for International Scholarly Research, i vďaka pomoci Li-
terámo-filozofického ústavu Academie Sinica, klorý mi v roku 1997 sprístupnil na jeden  mesiac 
svoje knižné fondy a zároveň mi daroval špeciálny počítačový software s celým čínskym ori­
ginálom SUn-c'ovho filozofického diela, podarilo sa mi uvedený grant dokončiť a v týchto me­
siacoch pripravujem v jednom českom vydavateľstve v čínsko-slovenskej i čínsko-českej 
zrkadlovej podobe jeho  trojdielne knižné vydanie. (Žiaľ, žiadne slovenské vydavateľstvo 
o rukopis záujem neprejavilo.) 
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(pu) - čínsky ideogram vyjadrujúci kvalitatívny zápor v stave existujúceho bytia; 

#

(fej) - ideogram na  vyjadrenie spochybnenia pozitívnej kvality v existujúcom 
bytí; 

f B L  (fu) - ideogram na vyjadrenie čiastočnej neexistencie a kvalitatívnej 
" nekompletnosti v existujúcom bytí; 

^ (wej) - ideogram na vyjadrenie kvantitatívnej nekompletnosti v existujúcom bytí; 

% 
• j  " (wu) - ideogram na vyjadrenie zániku niečoho v existujúcom bytí; 

(wu) - ideogram na zamietnutie deja alebo kvality v existujúcom bytí; 

^ (wu) - ideogram na vyjadrenie deja spôsobujúceho následnú neexistenciu bytia; 

(mej) - ideogram na vyjadrenie zániku činnosti alebo deja v existujúcom bytí; 

(mo) - ideogram na vyjadrenie vyššieho stupňa negácie v komparácii so stavom 
" 7 ^  bytia; 

l Ä y  (f°u) - ideogram na vyjadrenie zmyslovo (empiricky) nevnímateľného bytia; 

M 
(wu) - ideogram na vyjadrenie absolútneho nebytia. 

4 Americký sinológ čínskeho pôvodu, ktorý po Feng Jou-lanovych obsiahlych Dejinách 
čínskej filozofie ( A History of Chinese Philosophy, 2 vols., Princeton 1952 - 1953) publikoval 
druhú najznámejšiu západnú príručku o čínskej filozofii. Žiaľ, rovnako j e  poplatná západnému 
filozofickému hodnoteniu. Jej triedenie čínskych filozofických smerov a špecifík v ničom ne­
prekračuje hranicu tradičnej európskej substančne fixnej filozofickej kategorizácie na idealis­
tickú, naturalistickú, racionalistickú, materialistickú, humanistickú či náboženskú filozofiu. 
Dokonca a j  špecifické čínske jin-jangové filozofické predstavy interpretuje len tradičnými 
európskymi dualisticko-substančnými pojmami dvoch samostatných a vzájomne nespojiteľných 
kategórií a kvalít, jednej  duchovnej, mužskej (kladnej) a druhej materiálnej, ženskej (zápornej), 
ktoré sa navzájom antagonistický ničia a likvidujú, a nie v zmysle ich ontologický dialektickej, 
tvorivo-likvidačnej jednoty. 

s Filozof Mo Ti (Mo-c') bol pôvodne remeselník, výrobca obranných zbraní a konštrukcií 
na obranu čínskych mestských usadlostí. Tento druh remesla mal v 5.- 3. storočí pred n. 1., v tzv. 
období Bojujúcich štátov v Číne veľkú konjunktúru, a tak mohistické komúny v tom čase získa­
li dobré hmotné podmienky na svoju existenciu. Svetonázorovo však predstavovali na čínske 
pomery ojedinelý jav filozofického smerovania, ktorého prívrženci trávili život a pracovali vo 
vnútri mestských opevnení a nezávisle od prírodných metamorfóz bytia. M o  Ti teda žil a tvoril, 
podobne ako všetci j eho  stúpenci, v odtrhnutosti od prírody. Analogicky k antickej filozofii 
v gréckych mestských štátoch a j  na mohistickej filozofii sa preto prejavujú silné znaky filozo­
fickej odcudzenosti od prírody a naopak metafyzickej hyperbolizácie samostatného a od prírody 
nezávislého Subjektu a tým i dominantnosti s prírodnými zákonitosťami nespojenej spolo-
čensko-eticko-antropologickej problematiky v centre j eho  filozofického záujmu. On jediný 
napríklad v dejinách čínskej filozofie obhajoval existenciu a moc subjektívneho Boha - Šang 
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Tiho (Nebeského Cisára). Mohistická filozofia sa koncentrovala výlučne na intersubjektovú ob­
lasť filozofického záujmu, ale lým sa napokon cez etiku a politickú filozofiu niektorí mohisti 
dostali až k lingvistickým analýzam zákonitostí ľudského jazykového prejavu a v konečnom 
dôsledku a j  k vzniku čínskej formálnej logiky. Len čo sa však historické obdobie Bojujúcich 
Štátov skončilo, skončili sa a j  ekonomické podmienky vysokej konjunktúry tohto druhu 
čínskych remeselníkov a mohistické hnutie čoskoro úplne zaniklo i so svojou Západu takou 
blízkou a pre Čínu dosť netypickou filozofiou. 
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POSTSKRIPT 

Veľmi ma potešilo, že môj článok vyvolal túto odpoveď dr. Čamogurskej. 
Pretože odvtedy, čo som napísal jeho prvú verziu, vždy sa mi zdalo - keďže 
som pracoval stými najlepšie dostupnými, avšak a j  napriek tomu nea­
dekvátnymi anglickými prekladmi že v klasickej čínskej tradícii neexistuje 
takmer nič také, čo by sa podobalo na anglo-americkú analytickú filozofiu. 
A dr. Čamogurská vo svojej odpovedi veľmi jasne popísala, že j e  to tak a aj 
prečo j e  to tak. 

Reading, 2. júna 1999 Antony Flew 


